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3. RÉSZ 
A veszélyes áruk felsorolása, különleges előírások és a korlátozott és az 

engedményes mennyiségben csomagolt veszélyes árukra vonatkozó 
mentességek 

3.1 fejezet 
Általános előírások 

3.1.1 Bevezetés 

Az e rész táblázataiban található vagy hivatkozott előírásokon kívül minden rész, 
fejezet és/vagy szakasz általános követelményeit is be kell tartani. A táblázatok 
ezeket az általános követelményeket nem tartalmazzák. Ha egy általános 
követelmény valamely különleges előírásnak ellentmond, a különleges előírás a 
mértékadó. 

3.1.2 Helyes szállítási megnevezés 
 

Megjegyzés: Minták szállításánál a helyes szállítási megnevezésre lásd a 2.1.4.1 
bekezdést. 

3.1.2.1 A helyes szállítási megnevezés a 3.2 fejezet „A” táblázatában szereplő, az árut 
legpontosabban leíró tétel azon része, amely nagybetűvel van szedve (és minden 
szám, görög betű, „sec”, „terc”, „m”, „n”, „o”, „p” betűk, amelyek a megnevezés 
szerves részét képezik).  
A helyes szállítási megnevezés után zárójelben egy másik helyes szállítási 
megnevezés is lehet [pl. ETANOL (ETIL-ALKOHOL)]. A tétel kisbetűvel 
szedett része nem tekintendő a helyes szállítási megnevezés részének. 

3.1.2.2 Amennyiben az „és” vagy a „vagy” kötőszavak kisbetűvel vannak írva, vagy ha 
az egyes megnevezések vesszővel vannak elválasztva, a tétel teljes helyes 
szállítási megnevezését nem szükséges feltüntetni a fuvarokmányban vagy a 
küldeménydarab feliratozásánál.  Ez különösen akkor áll fenn, ha egyetlen UN 
szám alatt több különböző tétel kombinációja van felsorolva. Az alábbi példák 
mutatják az ilyen tételeknél a helyes szállítási megnevezés kiválasztását: 

a) UN 1057 ÖNGYÚJTÓK vagy ÖNGYÚJTÓ UTÁNTÖLTŐK  
A helyes szállítási megnevezés a következő lehetséges kombinációk közül a 
legalkalmasabb: 

 ÖNGYÚJTÓK 

 ÖNGYÚJTÓ UTÁNTÖLTŐK; 

b) UN 2793 VASTARTALMÚ FORGÁCS vagy VASTARTALMÚ 
FORGÁCSKÖSZÖRÜLÉSBŐL, vagy DARABOLÁSBÓL önmelegedésre 
hajlamos formában.  A helyes szállítási megnevezés a következő 
kombinációk közül a legalkalmasabb: 

 VASTARTALMÚ FORGÁCS  
 VASTARTALMÚ FORGÁCS KÖSZÖRÜLÉSBŐLL 

  VASTARTALMÚ FORGÁCS DARABOLÁSBÓL. 

3.1.2.3 A helyes szállítási megnevezés lehet egyes számban vagy többes számban, ahogy 
megfelelő.  
Ezenkívül amennyiben a helyes szállítási megnevezésben jelzős szerkezet van, az 
okmányokban és a küldeménydarabok feliratán a szórend – értelemszerűen – 
megváltoztatható.  Például: a „dimetil-amin vizes oldata” helyett „vizes dimetil-
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amin oldat” is írható.  A 3.2 fejezet „A” és „B” táblázatában a helyes szállítási 
megnevezések a következő módon szerepelnek:  elől szerepel a fő megnevezés, 
ezt követik a kiegészítő és egyéb információk.  Az 1 osztály áruinál a helyes 
szállítási megnevezést magában foglaló, további leírással kiegészített 
kereskedelmi vagy katonai nevek is használhatók. 

3.1.2.4 Számos anyagra külön tétel van folyékony és szilárd állapotban (a folyékony és a 
szilárd meghatározását lásd az 1.2.1 szakaszban), ill. szilárd állapotban és oldat 
formájában.  Ezek eltérő UN számok alá tartoznak, amelyek nem feltétlenül 
egymás után következnek1). 

3.1.2.5 Ha az 1.2.1 szakasz meghatározása szerint szilárd anyagot olvasztott állapotban 
adnak fel szállításra, akkor a helyes szállítási megnevezést ki kell egészíteni az 
„OLVASZTOTT” jelzővel, kivéve, ha ez a 3.2 fejezet „A” táblázatában levő 
megnevezésben nagybetűvel szedve szerepel (pl. OLVASZTOTT, SZILÁRD 
ALKIL-FENOL, M.N.N.). 

3.1.2.6 Ha a 2.2.x.2 bekezdések szerint egy anyag stabilizálás nélkül a szállításból ki 
lenne zárva, mivel normális szállítási feltételek mellett veszélyes reakcióra 
hajlamos, a helyes szállítási megnevezést ki kell kiegészíteni a „STABILIZÁLT” 
kifejezéssel (pl.: „SZERVES, MÉRGEZŐ FOLYÉKONY ANYAG, M.N.N., 
STABILIZÁLT”), kivéve az önreaktív anyagokat, a szerves peroxidokat és 
azokat az anyagokat, amelyeknél a 3.2 fejezet „A” táblázat (2) oszlopában lévő 
megnevezésben a „STABILIZÁLT” szó nagybetűvel szedve szerepel. 

Ha az ilyen anyagokat hőmérséklet-szabályozással stabilizálják, hogy mindenféle 
veszélyes túlnyomás kialakulását megakadályozzák, akkor:   

a) folyadékok esetében: a hőmérséklet-szabályozást igénylő anyagok2) a 
vasúti fuvarozásból ki vannak zárva 

b) gázok esetében: a szállítási feltételeket az illetékes hatóságnak kell 
jóváhagynia. 

3.1.2.7 A hidrátok a vízmentes anyagra vonatkozó helyes szállítási megnevezés alatt 
szállíthatók. 

3.1.2.8 Generikus vagy „másként meg nem nevezett” (m.n.n.) tételek 
3.1.2.8.1 Azokat az „m.n.n.” vagy „generikus” helyes szállítási megnevezéseket, 

amelyekhez a 3.2 fejezet „A” táblázat (6) oszlopában a 274 vagy 318 különleges 
előírás van hozzárendelve, ki kell egészíteni az áru műszaki megnevezésével, 
kivéve, ha az áru ellenőrzött termék, aminek közzétételét belföldi jogszabály 
vagy nemzetközi egyezmény tiltja.  Az 1 osztály robbanóanyagai esetében a 
veszélyes áru megnevezése kiegészíthető további leírással, kereskedelmi vagy 
katonai névvel.   A műszaki megnevezést közvetlenül a helyes szállítási 
megnevezés után, zárójelben kell feltüntetni.   Ezeken kívül a megnevezéshez 
megfelelő kiegészítő leírás is fűzhető, mint pl. a „tartalmaz”, „tartalmazó” 
„keverék”, „oldat” stb. szavak, ill. a technikai alkotórész százalékos aránya is 
megadható.  Például   „UN 1993 Gyúlékony folyékony anyag, m.n.n. (xilolt és 
benzolt tartalmaz), 3, II”.   

3.1.2.8.1.1 A műszaki megnevezés lehet elfogadott kémiai vagy biológiai megnevezés, vagy 
a tudományos és műszaki kézikönyvekben, folyóiratokban és egyéb 
szakirodalomban jelenleg használt, egyéb megnevezés. Kereskedelmi nevek erre 
a célra nem használhatók.  Peszticidek esetén az ISO által elfogadott megnevezés 
vagy „A WHO ajánlása a peszticidek veszély szerinti osztályozására és az 

                                                 
1 A részleteket a betűrendes felsorolás tartalmazza (3.2 fejezet “B” táblázat), pl.: 
 NITRO-XILOLOK, FOLYÉKONY 6.1 1665 
  NITRO-XILOLOK, SZILÁRD 6.1 3447. 
2 Ez a meghatározás kiterjed minden olyan anyagra (beleértve a kémiai inhibitorokkal stabilizált anyagokat is), 
amelyek öngyorsuló bomlási hőmérséklete (ÖBH-ja) a szállításhoz használt csomagolásban legfeljebb 50 °C. 
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osztályozás irányelvei” („The WHO Recommended Classification of Pesticides 
by Hazard and Guidelines to Classification”) c. kiadványban felsorolt nevek, 
illetve a hatóanyagok neve használható. 

3.1.2.8.1.2 Ha egy veszélyes anyago(ka)t tartalmazó keverék olyan „m.n.n.” vagy 
„generikus” tételhez tartozik, amelynél a 3.2 fejezet „A” táblázat (6) oszlopában 
a 274 különleges előírás található, nem szükséges két olyan alkotórésznél többet 
megnevezni, amely a keverék veszélyessége tekintetében mérvadó. Ha az áru 
ellenőrzött termék, aminek közzétételét belföldi jogszabály vagy nemzetközi 
egyezmény tiltja, nem kell az alkotórészeket megnevezni. Ha a keveréket 
tartalmazó küldeménydarabon járulékos veszélyre utaló bárca van, a zárójelben 
levő két műszaki megnevezés egyikével azt az alkotórészt kell megnevezni, 
amelyik miatt a járulékos veszélyre utaló bárca szükséges. 

Megjegyzés: Lásd az 5.4.1.2.2 pontot. 

3.1.2.8.1.3 Az áru műszaki megnevezéssel kiegészített helyes szállítási megnevezésének 
megválasztását az ilyen tételeknél a következő példák mutatják: 

UN 3394 PIROFOROS, VÍZZEL REAKTÍV, FOLYÉKONY, SZERVES 
FÉMVEGYÜLET (trimetil-gallium); 

UN 2902 FOLYÉKONY, MÉRGEZŐ PESZTICID, M.N.N. (drazoxolon).  

3.1.3 Oldatok és keverékek 

Megjegyzés: Ha egy anyag a 3.2 fejezet „A” táblázatában név szerint van 
megemlítve, akkor ezt az anyagot a szállítás során a 3.2 fejezet 
„A” táblázat (2) oszlopában található helyes szállítási 
megnevezéssel kell azonosítani. Az ilyen anyagok 
tartalmazhatnak olyan technikai szennyeződéseket (pl. a 
gyártási folyamatból) vagy a stabilitásukhoz vagy egyéb célból 
szükséges adalékanyagokat is, amelyek nem befolyásolják a 
besorolásukat. Az olyan anyagot azonban, amely név szerint 
meg van említve, és olyan technikai szennyeződéseket vagy a 
stabilitásához vagy egyéb célból szükséges adalékanyagokat 
tartalmaz, amelyek befolyásolják a besorolását, oldatnak vagy 
keveréknek kell tekinteni (lásd a 2.1.3.3 bekezdést). 

3.1.3.1 Egy oldat vagy keverék akkor nem tartozik az SZMGSZ 2. számú melléklet 
hatálya alá, ha az oldat vagy keverék jellemzői, tulajdonságai, fizikai formája, ill. 
állapota olyan, hogy egyetlen osztályba való sorolás kritériumainak sem felel 
meg, beleértve az embereken szerzett tapasztalatok kritériumait is. 

3.1.3.2 Azt az SZMGSZ 2. számú melléklet osztályozási kritériumainak megfelelő 
oldatot és keveréket, amely túlnyomórészt egyetlen, a 3.2 fejezet „A” 
táblázatában név szerint felsorolt anyagból és egy vagy több, az SZMGSZ 2. 
számú melléklet hatálya alá nem tartozó anyagból vagy elenyésző mennyiségben 
egy vagy több, a 3.2 fejezet „A” táblázatában név szerint felsorolt anyagból áll, a 
3.2 fejezet „A” táblázatában név szerint felsorolt, a túlnyomó részt kitevő anyag 
UN számához és helyes szállítási megnevezéséhez kell sorolni, kivéve, ha: 

a) az oldat vagy keverék név szerint fel van sorolva a 3.2 fejezet „A” 
táblázatában; 

b) a 3.2 fejezet „A” táblázatában név szerint felsorolt anyag neve és leírása 
kifejezetten utal arra, hogy az csak a tiszta anyagra vonatkozik; 

c) az oldat vagy keverék osztálya, osztályozási kódja, csomagolási csoportja vagy 
fizikai állapota különbözik a 3.2 fejezet „A” táblázatában név szerint felsorolt 
anyagétól; vagy  
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d) az oldat vagy keverék veszélyes tulajdonságai és jellemzői miatt más 
veszélyhelyzeti intézkedés szükséges, mint a 3.2 fejezet „A” táblázatában név 
szerint felsorolt anyagnál.  

Az olyan jelzővel, mint pl. „OLDAT” vagy „KEVERÉK” a helyes szállítási 
megnevezést megfelelően ki kell egészíteni, pl.  „ACETON OLDAT”.   Ezen 
kívül az oldat, ill. a keverék koncentrációja ugyancsak feltüntethető az oldat, ill. 
keverék alap megnevezése mellett , pl. „75%-os ACETON OLDAT” vagy  
„ACETON OLDAT 75%-os”. 

3.1.3.3 Azt az SZMGSZ 2. számú melléklet osztályozási kritériumainak megfelelő 
oldatot, ill. keveréket, amely a 3.2 fejezet „A” táblázatában nincs név szerint 
feltüntetve, de két vagy több veszélyes anyagból tevődik össze, azon tétel alá kell 
besorolni, amelynek helyes szállítási megnevezése, leírása, osztálya, osztályozási 
kódja és csomagolási csoportja legpontosabban leírja az oldatot, ill. keveréket.  


